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2 Saincepem

Informatii pentru
siguranta

PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE NU

DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE
CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU
LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI
CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii
incadrat intr-un triunghi echilateral
este destinat sa alerteze utilizatorul
cu privire la prezenta unei tensiuni
periculoase neizolate in incinta
produsului, care ar putea avea

o valoare suficienta pentru a
constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare incadrat
intr-un triunghi echilateral este
destinat sd alerteze utilizatorul
cu privire la prezenta unor
instructiuni importante de
operare si intretinere (service)
in documentatia care insoteste
produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sé vind in contact
Ccu apa (picdturi sau varsata), iar pe el nu trebuie
asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de
flori.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-
un spatiu restrans, cum ar fi o bibliotecd sau un
element similar.

PRECAUTII: Nu folositi produse cu tensiune ridicata
in jurul aparatului. (De ex. Paleta de muste electrica).
Acest produs poate se poate defecta datorita
socului electric.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare.
A se instala in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura
ventilarea si o functionare optima a produsului,
precum si de a proteja produsul de supraincalzire.

Orificiile nu trebuie obstructionate prin asezarea
produsului pe un pat, o canapea, o carpeta sau pe
0 alta suprafata similara. Acest produs nu trebuie
amplasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi o
bibliotecd sau un raft, decat dacd exista o ventilatie
corespunzdtoare sau dacd se respectd instructiunile
producéatorului.

1 LASER PRODUCT
RODI

R P

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1

PRECAUTII: Acest produs utilizeaza un sistem laser.
Pentru a asigura o utilizare corecta a acestui produs,
cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-|
pentru consultdri ulterioare. Dacd aparatul necesita
lucrari de intretinere, contactati un service autorizat.
Folosirea comenzilor, reglajelor sau indeplinirea
altor proceduri decat cele specificate aici pot
provoca expuneri periculoase la radiatii. Pentru

a preveni expunerea directa la razele laser, nu
incercati sa deschideti incinta.

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie
amplasate pe un circuit dedicat;

Aceasta inseamnd ca un circuit electric sa
alimenteze doar acest aparat, fara alte prize sau
circuite secundare. Consultati pagina de specificatii
din acest manual de utilizare pentru mai multa
siguranta.

Nu supraincarcati prizele. Prizele cu suprasarcing,
prizele si cablurile sldbite sau deteriorate, cablurile
de alimentare roase sau deteriorate, ori cu izolatia
rupta, sunt periculoase. Oricare dintre aceste
situatii poate provoca electrocutare sau incendiu.
Examinati periodic cablul aparatului, iar daca pare
a fi deteriorat scoateti-| din prizd, nu mai utilizati
aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, printr-un
service autorizat.

Protejati cablul de alimentare impotriva abuzurilor
de ordin fizic sau mecanic, cum ar fi résucirea,
formarea de noduri, prinderea la o usa sau calcarea
sa. Acordati o atentie speciala stecarelor, prizelor si
punctului in care cablul iese din aparat. Dispozitivul
de deconectare este stecherul de alimentare. In
caz de urgenta, stecherul de alimentare trebuie sa
ramana usor accesibil.
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Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un
acumulator portabil.

Modalitatea sigura de scoatere a bateriei sau
a ansamblului bateriilor din aparat: Scoatefi
bateria veche sau ansamblul bateriilor, urmati
pasii in ordine inversd a montadrii. Pentru a preveni
contaminarea mediului si posibilele pericole pentru
sandtatea oamenilor si a animalelor, puneti bateria
veche in recipientul corespunzator de la punctele
de colectare desemnate. Nu aruncati bateriile sau
acumulatorul impreund cu deseurile menajere.

Se recomanda sa utilizati sistemele locale de
rambursare gratuita pentru baterii si acumulatori.
Bateriile nu se vor expune la cdldurd excesiva, cum
ar fi la soare, la foc sau similar.
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4  S3incepem

Eliminarea vechiului aparat

1. Toate produsele electrice si electronice trebuie
eliminate separat de deseurile menajere
municipale prin unitati de colectare dedicate,
desemnate de guvern sau de autoritatile locale.

2. Eliminarea corecta a vechiului dvs. aparat va
ajuta la prevenirea potentialelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor.

3. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea
vechiului dvs. aparat, contactati biroul local,
serviciul de eliminare a degeurilor sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Eliminarea deseurilor de baterii/acumulatoare

Pb

1. Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de
elemente chimice pentru mercur (Hg), cadmiu
(Cd) sau plumb (Pb) daca bateria contine o
cantitate mai mare de 0,0005% de mercur,
0,002% de cadmiu sau 0,004% de plumb.

2. Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate
separat de deseurile menajere municipale prin
unitati de colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritatile locale.

3. Eliminarea corectd a vechilor dvs. baterii/
acumulatoare va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre
eliminarea vechilor dvs. baterii/acumulatoare,
contactati biroul local, serviciul de eliminare
a deseurilor sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.
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Declaratie de Conformitate

C€ 0197

Prin aceasta, LG Electronics European Shared
Service Center B.V. declara cd acest HOME
CINEMA DVD indeplineste cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/
EC. Declaratia de Conformitate integrald poate fi
solicitatd la urmdtoarea adresa postala:

LG Electronics European Shared Service Center BV.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

sau poate fi solicitata de pe site-ul nostru dedicat
DoC:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Acest dispozitiv este un sistem de transmisie de
banda largad 2,4 GHz, destinat utilizarii in toate
statele UE si tarile EFTA.
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Cuprins

Cuprins

1 Saincepem 2 Conectare
2 Informatii pentru siguranta 14 Instalarea difuzoarelor
8 Caracteristici unice 15 Montarea suportului difuzorului la difuzor
8 - Intrare Portabil 17 Atasarea difuzoarelor la aparat
8 - Scalare HD maxima 18  Pozitionarea sistemului
8 - Configurare ez a difuzoarelor 18  Conexiuni la felevizor
sistemului Home Theater 19 - Conexiune HDMI Out

8 - BLUETOOTH® 19 - Ce este SIMPLINK?
8 - Sincronizare sonora LG 20 - Conexiune video
8 Accesorii 20 - Setarea rezolufiei
9 Introducere 20  Rezolufia redarii video
9 - Discuri care pot fi redate 21 Conectarea echipamentului optional
9 - Despre afisarea simbolului @ 21 - Conexiune [AUX (L/R) INPUT]
9 - Simboluri folosite in acest manual 21 - Conexiune [PORT. IN (Portable
9 - Coduri regionale Input)]
10 Cerinte pentru fisierele care pot fi redate 21 - Pentru a asculta muzica de la player-
n Telecomanda ul portabil sau de la dispozitivul extern
12 Panoul frontal 22 - Conexiune USB
13 Panoul din spate 22 - Conexiune OPTICAL IN

22 - Configurare ez a difuzoarelor

sistemului Home Theater
23 Conectarea antenei

Setarea sistemului

24
24

24

25
25
26
27

Efectuarea setarilor din Setup

— Setari initiale pentru limba OSD -
Optional

- Pentru afisare si iesire din meniul
Setup (Configurare)

- Limba

- Afisare

- Audio

- Blocare (Control parental)
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4 Operare

28 Folosirea Meniului Principal

28  Operatiuni de baza

29  Alte operatiuni

29 - Afisarea pe ecran a informatiilor
discului

30 - Pentru a afisa meniul DVD-ului

30 - Pentru a afisa titlul DVD-ului

30 - Redare laviteza 1,5 DVD

30 - Screen Saver

30 - Inceperea redarii de la momentul
selectat

30 - Reluarea redarii

31 - Schimbarea paginii cu coduri de
subtitrare

31 - Redare marcata

32 - Vizualizarea unui fisier FOTO

33 - Setarea optiunii de oprire automata

33 - Dimmer

33 - Oprirea temporara a sunetului

33 - Memorarea ultimei scene

33 - Reluare energie - Optional

33 - Selectare sistem - Optional

33 - Ajustarea setarilor de nivel pentru
difuzor

33 - Oprire automata

33 - Cum sa deconectafi conexiunea
la reteaua wireless sau dispozitivul
wireless

34 Operatiuni la radio

34 - Pentru a asculta radioul

34 - Presetarea posturilor radio

34 - Stergerea tuturor posturilor salvate

34 - Stergerea unui post salvat

34 - Imbunatatirea receptiei FM slabe

7

34 - Cautarea informatiilor despre un post
radio

35  Ajustarea sunetului

35 - Setarea modului surround

35 - Setarea USER EQ

36 Folosirea tehnologiei BLUETOOTH®

wireless

36 - Ascultarea muzicii stocate pe
dispozitivele BLUETOOTH

37 - Sincronizare sunet LG

38 - Comutarea automatd a functiei

39 - AUTO POWER pornit/oprit

5 Depanare

40 Depanare

6 Anexa

41 Intrefinere

41 - Manevrarea aparatului

41 - Observatii cu privire la discuri

42  Coduri regionale

43 Coduri de limba

44 Marci comerciale si licente

45 Specificafii
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Caracteristici unice

Intrare Portabil

Ascultati muzica la aparatul portabil.
(MP3, notebook etc)

Scalare HD maxima

Vizualizarea imaginii HD cu calitate maxima printr-o
simpla setare.

Configurare ez a difuzoarelor
sistemului Home Theater

Ascultati sunetul de la televizor, DVD si aparat
digital in modul 5.1 (2.1 sau 2.0) ch viu.

BLUETOOTH®

Redati muzica salvatd pe dispozitivul dvs.
Bluetooth.

Sincronizare sonora LG

Volumul sonorului acestei unitdti se regleaza prin
intermediul telecomenzii televizorului dvs. LG care
este compatibild cu sistemul de sunet sincronizat
LG.

Accesorii

Verificati si identificati accesoriile livrate.

Q

baterii (1)

Telecomanda (1)

Antend FM (1) Cabluri difuzoare (5)

Cablu video (1)
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Introducere

Discuri care pot fi redate

Aceastd unitate reda DVD£R/RW si CD-R/RW care
contin fisiere audio, fisiere MP3, WMA si/sau JPEG.
Unele discuri DVD£RW/ DVD+R sau CD-RW/ CD-R
nu pot fi redate pe acest aparat, datoritd calitatii
inregistrdrii sau starii fizice a discului respectiv,
precum si datorita caracteristicilor aparatului pe
care s-a efectuat inregistrarea si software-ului de
realizare.

DVD-VIDEO (disc 8 cm/12 cm)

Discurile — cum ar fi filmele - care
pot fi cumparate sau inchiriate.

VIDEO"

DVD=R (disc 8 cm/12 cm)

® Numai in mod video finalizat

DVD-RW (disc 8 cm/12 cm)
RW Numai in mod video finalizat

DVD+R: Numai mod Video
Suporta si discurile dual layer

DVD+R

DVD+RW (disc 8 cm/12 cm)
Numai mod Video

DVD+ReWritable

Audio CD: CD-uri cu muzica sau
discuri CD-R/CD-RW in format CD
muzicd, care pot fi cumpérate.

compACT

DIGITAL AUDIO

Despre afisarea simbolului @

"@" poate aparea pe ecranul televizorului in timpul
operarii si inseamna ca functia explicatd in acest
manual de utilizare nu este disponibila la acel disc
DVD video.

Simboluri folosite in acest
manual

DIT]  DvD-Video, DVD£R/RWin
modul Video sau in modul VR si

finalizate

Audio CD-uri

(MOVIE]
[MUSIC]

PHOTO

O Nots

Reprezinta note speciale si caracteristici cu privire la
operare.

O sraT
Reprezinta sfaturi si indicii pentru usurarea operarii.
'\ PRECAUTII

Reprezintd masuri de precautie pentru prevenirea
posibilelor deteriordri cauzate de abuzuri.
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Fisiere film aflate pe USB/Disc

Fisiere muzica aflate pe USB/
Disc

Fisiere foto

Coduri regionale

Acest aparat are un cod regional inscriptionat pe
aparat. Acest aparat poate reda numai DVD-uri care
poarta aceeasi eticheta cu aparatul sau,ALL"

¢ Pe coperta majoritatii discurilor DVD se afla un
glob cu unul sau mai multe numere, vizibile in
mod clar. Acest numadr trebuie sa corespunda cu
codul regional al aparatului, altfel discul nu poate
fi redat.

¢ Dacd incercati sd redati un DVD al cdrui cod
regional este diferit de al player-ului, pe ecranul
televizorului va apdrea mesajul,Check Regional
Code" (Verificati codul regional).
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Cerinte pentru fisierele
care pot fi redate

Cerinte fisier muzica

Compatibilitatea discului MP3/ WMA cu acest
player este limitata astfel :

Frecventa de esantionare : in limitele a 32 - 48
kHz (MP3), in limitele a 32 - 48 kHz (WMA)

Bit rate : in limitele a 32 - 320 kbps (MP3), 40 -
192 kbps (WMA)

Versiune suport:v2,v7,v8,v9

Numar maxim de fisiere: sub 999.
Extensii de fisiere :“mp3"/"wma"
Format fisier CD-ROM: 1SO9660/ JOLIET

Vd recomanddm sa folositi Easy-CD Creator, care
creeaza un sistem de fisiere 1SO 9660.

Trebuie sa setati optiunea de format al discului pe
[Mastered] pentru ca discurile sa fie compatibile
cu player-ele LG, atunci cand formatati discuri
reinscriptibile. Cand setati optiunea pe Sistem
de fisiere live (Live File System), nu le puteti
utiliza pe playere LG. (Mastered/ Live File System
: sistem de format al discului pentru Windows
Vista)

DTS nu este acceptat. In cazul formatului audio DTS,
nu existd redare audio.

Cerinte pentru fisierele foto

Compatibilitatea fisierelor foto cu acest aparat
este limitata astfel:

Max. pixeli latime: 2760 x 2048 pixeli
Numar maxim de fisiere: sub 999.

Este posibil ca unele discuri sa nu functioneze
din cauza unui format de inregistrare diferit sau a
starii discului.

Extensii de fisiere :“jpg"

Format fisier CD-ROM: 1SO9660/ JOLIET

Conditiile fisierelor video

Compatibilitatea fisierelor video cu aceasta unitate
este limitata dupa cum urmeaza:

¢ Rezolutie disponibild : 720x576 (I x H) pixeli

¢ Numele subtitrarii fisierului video trebuie sa fie
de maxim 45 caractere.

Dacad exista un cod imposibil de exprimat in
fisierul video, poate fi afisat cu semnul "-" pe
afisaj.

¢ Numar de cadre: mai putin de 30 cadre pe
secunda

Daca structura video si audio a fisierelor
inregistrate nu este concanalizatd, va putea fi
redata ori numai partea video, ori numai partea
audio.

o "

Fisier video redabil :“avi’,"mpg’,“mpeg”

¢ Format de subtitrare care poate fi redat : SubRip
(*.srt/ *.txt), SAMI (*.smi), SubStation Alpha (*.ssa/
* txt), MicroDVD (*.sub/ * txt), SubViewer 2.0(*.
sub/* txt), Vobsub (*.sub)

¢ Format de codec care poate fi redat :
“Xvid", "MPEG-1","MPEG-2"

¢ Format audio care poate fi redat : "AC3","PCM’,
“MP3""WMA".

Frecventa de esantionare : in limitele a 32 - 48
kHz (MP3), in limitele a 32 - 48 kHz (WMA)

e Bitrate :in limitele a 32 - 320 kbps (MP3), 40 -
192 kbps (WMA)

Nu puteti folosi pe acest player discurile
formatate in sistemul de fisiere Live.

¢ Daca numele fisierului filmului este diferit de cel
al fisierului subtitrarii, in timpul redarii unui fisier
video, este posibil ca subtitrarea sa nu fie afisata.

¢ Daca redati un fisier Xvid diferit de specificatiile
Xvid, acesta poate sa nu functioneze normal.

¢ Daca redati un fisier video GMC care are mai

mult de 1 punct warp, ecranul de redare video
nu va fireda lin.
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Telecomanda

RADOINPUT

H POWER @
1]

wonguyr HOME  pisc eny

PrESET-

onoisT

o
STOP _PLAY  PASESTR
3 : SKP _SCAN _ SKIP

SPEAERLEVEL OPTICAL
O (*+) O)
SNDEFECT [VOL|  MUTE
@
OO©OO®
WER
@ ®|®
eyt PRICH VoL
OOO®
v

Inlocuirea bateriilor

Detasati capacul bateriei aflat in
partea din spate a telecomenzii
si introduceti o baterie (AAA) cu

simbolurile @ si @ aliniate corect.

- RADIO&INPUT: Schimbd
sursa de intrare.

MARKER: Marcheaza lista de
redare.

() POWER(Pornire): Comuts
aparatul pe deschis (ON) sau pe
inchis (OFF).

4 OPEN/CLOSE : Deschide si
inchide sertarul discului.

SLEEP: Seteaza sistemul sa se
inchida automat la 0 anumita ora.
(Graduator: fereastra de afisaj se va
intuneca pe jumdtate).

[J INFO/DISPLAY: Acceseazd
afisarea pe ecran.

& HOME: Apare [Meniul
principal].

DISC MENU: Acceseazd meniul
unui disc DVD.

N/ V [</>(sus/jos/ stanga/
dreapta): Se utilizeaza pentru
navigare in elementele afisate pe
ecran.

PRESET +/-: Selecteazd programul
radio.

TUNING +/-: Pentru acordul
postului radio dorit.

® ENTER: Confirma selectia din
meniu.

Presetarea posturilor radio

8™ RETURN: se deplaseaza
fnapoi in meniu sau iese din
meniul de configurare.

TITLE: Dacad titlul DVD-ului curent
are meniu, meniul titlului va
apérea pe ecran. In caz contrar,
poate apdrea meniul discului.

B STOP: Opreste redarea sau
inregistrarea.

» PLAY, MONO/STEREO: Starts
playback. Selects Mono/ Stereo.

Il PAUSE/STEP: Pentru a
intrerupe redarea.

<</ »»1 SKIP: Trece la
urmatorul capitol/ track/ fisier sau
la cel anterior.

<<«/»» SCAN: Cautare inapoi
sau fnainte.

SPEAKER LEVEL: Seteaza nivelul
sunetului difuzorului dorit.
SOUND EFFECT: Selecteazd un
mod de efect pentru sunet.
VOL -/+ (Volume): Regleaza
volumul difuzorului.

OPTICAL: Schimba sursa de
intrare pe optic direct.

X MUTE: Pentru anularea
sunetului.

0-9 numerical buttons:
Selecteazd optiunile numerotate
dintr-un meniu.

C O REPEAT: Pentru a selecta
un mod de redare. (IN ORDINE
ALEATORIE, REPETARE)

CLEAR: Sterge un semn din lista
marcatd sau o cifrd la setarea
parolei.

TV Control buttons: Controleaza
televizorul. (Numai televizor LG)

- Puteti controla nivelul
sunetului, sursa de intrare si
pornirea/ oprirea televizoarelor
LG. Tineti apdsat POWER (TV) si
apdsati repetat butonul PR/CH
(A / V) pana cand televizorul
se aprinde sau se stinge.

% : Acest buton nu este disponibil.

RDS : Radio Data System (Sistem
date radio).

PTY : Pentru vizualizarea diferitelor
informatii RDS.

3
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Panoul frontal

/ \
AN 7
l | T — -
E E A0 o F - 4+ o/
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1
4] BEHHHE E
Platan disc @ >Il (REDARE/PAUZA)

Incepe redarea.
Intrerupe temporar redarea; apasati din nou
pentru a iesi din modul pauza.

Fereastra de afisaj
Arata starea curenta a aparatului.

PORT. IN
Conectati la un player portabil cu iesiri audio. 1 (STOP)
Opreste redarea.
Port USB
Conectati un dispozitiv USB. B I;(:UI\:)CV'[IE) dei funct
- t tia.
A (DESCHIS/INCHIS) chimba sursa de intrare sau functia
Deschide sau inchide platanul discului. El -/+ (volume)
Regleaza volumul difuzorului.
M /1 (PORNIRE)

Comutd aparatul pe deschis (ON) sau pe inchis
(OFF).
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Panoul din spate
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ANTENNA

Cablu alimentare VIDEO OUT

Conectori difuzoare Conectati la un televizor cu intrari video.
Conectati cablurile difuzoarelor. [@ ANTENNA

HDMI OUT FM — conectati antena FM cu fir
Conectati la un televizor cu intrdri HDMI. OPTICAL IN
(Interfatd pentru audio si video digital) Conectati la un echipament audio optic.

1 AUX (L/R) INPUT
Conectati la o sursa externa cu iesiri audio pe 2
canale.



14 Conectare

l nsta | area d lfU zoa relor B. Mod perete (Montarea boxei pe perete)

1. Separati suportul de boxa.

. 2. Atasati supotul de boxa conform imaginii de
A. Mod vertical mai i
L ) ) JOS.
Puteti ajusta unghiul boxei. . . .

3. Puteti ajusta unghiul boxei.
4. Pozitionati suportul la boxa prin rotirea

surubului.

5. Fixati surubul 1 de perete pentru boxd ti apoi
agdtati boxa acolo.

0
)
3
o
(o]
23
o
=
o

e Separarea suportului

Separati suportul de boxa conform imaginii de
mai jos.
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2. Extrageti cablul difuzorului prin orificiul de la

Montarea suportului e
difuzorului la difuzor

Tnainte de a conecta difuzoarele, asamblati-le.
Verificati elementele pentru montarea difuzoarelor.

jacal

9
Ax >
[0
_ (9]
o
)

L 7/

Difuzor |
Cabluri difuzoare

1. Atasati axul la baza, apoi fixati conexiunea cu un
surub livrat.

0 Nota

Tnainte de a introduce cablul intr-o fants,
asigurati-va ca este desfasurat sau cd este
drept.
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3. Atasati difuzoarele la suporturile difuzoarelor,
rotind suruburile.

o [¢]
o [e]
] Q
o [e]

a Nota

Nu prindeti cablul difuzorului intre difuzoare si
suport.

4. Conectati cablul difuzorului la borna difuzorului.
Asigurati-vd ca cablul marcat cu negru intrd in
borna marcata cu,-" (minus) si ca celdlalt cablu
intrd in borna marcata cu,+" (plus).

{1\ PRECAUTII

Aveti grija ca difuzorul sa nu

cada.

Altfel, difuzorul poate sa

se defecteze si sd cauzeze
vatamadri corporale si/sau A
deteriorarea bunurilor.
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Atasarea difuzoarelor
la aparat

1. Montati cablurile la aparat.
Fixati banda coloratd a fiecdrui cablu la borna de
conectare de aceeasi culoare de la partea din
spate a aparatului. Pentru conectarea cablului la
aparat, apdsati fiecare placuta din plastic pentru
a deschide borna de conectare. Introduceti
cablul si eliberati pldcuta. Conectati capdtul
negru al fiecarui cablu la borna marcatd cu -
(minus), iar celdlalt capat la borna marcata cu +
(plus).

Conectati banda neagra a fiecarui cablu la
borna marcatd cu - (minus), iar celdlalt capat la
borna marcatd cu + (plus).

Conectati cablul amplificatorului la unitatea de
redare. La conectarea cablului unui amplificator
la unitatea de redare introduceti conectorul
pana se aude un sunet de clic.

2. Conectati cablurile la difuzoare.
Conectati celdlalt capat al fiecarui cablu la
difuzorul corect, conform codificarii culorilor:

Culoare  Difuzor Pozitie

Gri Spate Spate dreapta

Albastru Spate Spate stanga

Verde Centru Centru

Portocaliu  Subwoofer Orice pozitie frontala
Rosu Fata Fata dreapta

Alb Fata Fata stanga

Pentru conectarea cablului la difuzoare, apasati fie-
care pldcuta din plastic pentru a deschide borna de
conectare aflata la baza fiecarui difuzor. Introduceti
cablul si eliberati placuta.

/1 PRECAUTII

e Asigurati-vd cd copiii nu pun mana sau un
obiect in canalul difuzorului*.
Canalul difuzorului* : Un spatiu pentru
sunet plin al basilor la difuzor (carcasa).

e Asezati difuzorul central la o distanta sigura
pentru a evita accesul copiilor. In caz contrar
difuzorul poate s cadd si sa provoace ranire
si/sau deteriorarea bunurilor.

« Difuzoarele contin piese magnetice,
prin urmare pe ecranul televizorului
sau pe monitorul computerului pot
apdrea neregularitdti cromatice. Utilizati
difuzoarele la o distanta mare atat de
ecranul televizorului, cat si de monitorul
computerului.

« Tnainte de a utiliza un subwoofer, indepartati
plasticul de protectie.

8Jejosuo) mE\N]
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18 Connecting

Pozitionarea Conexiuni la televizor
Sl Sfem u l ul Efectuati una dintre urmdatoarele conexiuni,

in functie de capacitatile echipamentelor dvs.
Imaginea urmatoare prezinta un exemplu de existente.

pozitionare a sistemului.

Retineti ca imaginile din aceste instructiuni difera — a Nota

de aspectul real al aparatului, fiind folosite in scop
explicativ.

Pentru cel mai bun sunet surround, toate difuzoarele
in afara de subwoofer trebuie amplasate la aceeasi
distanta de pozitia ascultdtorului (@).

-

« In functie de televizorul dvs. si de alte
echipamente pe care doriti sd le conectati,
exista diferite moduri in care puteti
conecta playerul. Folositi numai una dintre
conexiunile descrise in acest manual.

e Consultati manualul televizorului, sistemului
stereo sau al altor aparate, dupd cum
este necesar, pentru a face cele mai bune
conexiuni.

J

—

/1\ PRECAUTII

e Asigurati-va ca playerul este conectat direct
la televizor. Setati televizorul pe canalul
corect de intrare video.

e Nu conectati playerul prin video recorder.

Imaginea ar putea fi distorsionata prin
copiere.

~N

® Difuzorul frontal stanga (L)/ ® Difuzorul frontal
dreapta (R):
Amplasati difuzoarele frontale in partile laterale
ale monitorului sau ecranului, deoarece este
posibil sa fie afectata suprafata ecranului.

© Difuzorul central: Amplasati difuzorul central
deasupra sau dedesubtul monitorului sau
ecranului.

©) Difuzorul surround stanga (L)/ ® Difuzorul
surround dreapta (R):
Amplasati aceste difuzoare in spatele pozitiei de
ascultare, orientate usor spre interior.

(® Subwoofer: Pozitia subwoofer-ului nu este atat
de importantd, deoarece sunetul basilor nu
este foarte directionat. Este totusi mai bine sa
amplasati subwoofer-ul aproape de difuzoarele
frontale. Orientati-I usor spre centrul camerei,
pentru a reduce ricosarea sunetului in pereti.

@ Aparat
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Conexiune HDMI Out

Dacd aveti un televizor sau un monitor HDMI, 1l
puteti conecta la acest aparat cu ajutorul cablului
HDM (Tip A, Cablu HDMI™ de mare vitezd).
Conectati mufa HDMI OUT a aparatului la mufa
HDMI IN de la un televizor sau monitor compatibil
HDMI.

Setati sursa TV pe HDMI (consultati manualul de
utilizare al televizorului).

Aparat

TV

-

—~ @ sFAT

¢ Cu aceasta conexiune HDMI, puteti obtine
semnale digitale audio si video simultan.

¢ Daca folositi conexiune HDM|, puteti
schimba rezolutia pentru iesirea HDMI.
(Consultati,Setarea rezolutiei”la pagina 18.)

L

'\ PRECAUTII

e Schimbarea rezolutiei cand conexiunea a
fost stabilitd deja poate provoca disfunctii.
Pentru a rezolva problema, opriti aparatul si
apoi porniti-I din nou.

¢ (and conexiunea HDMI cu HDCP nu este
verificatd, ecranul televizorului devine negru
sau verde sau pe ecran poate aparea zgomot
de imagine. In acest caz, verificati conexiunea
HDMI sau deconectati cablul HDMI.

— a Nota -

¢ Dacd un dispozitiv HDMI conectat nu
accepta iesirea audio a aparatului, sunetul
de la dispozitivul HDMI poate fi distorsionat
sau poate sa nu fie redat.

e (Cand conectati un dispozitiv compatibil
cu HDMI sau DVI, asigurati-va in privinta
urmatoarelor:

- Incercati sa opriti dispozitivul HDMI/DVI
si acest aparat. Porniti apoi dispozitivul
HDMI/DVI si lasati-I circa 30 secunde, apoi
porniti acest aparat.

- Intrarea video a dispozitivului conectat
este setata corect pentru acest aparat.

- Dispozitivul conectat este compatibil cu
intrare video 720x480i (sau 576i), 720x480p
(sau 576p), 1280x720p,1920x1080i sau
1920x1080p.

¢ Cu acest aparat nu functioneaza orice
dispozitiv HDMI sau DVI compatibil HDCP.

- Imaginea nu va apdrea corect cu un
aparat non-HDCP.

- Acest aparat nu redd, iar ecranul
televizorului devine negru sau verde ori pe
ecran apare zgomot de imagine.

e Daca pe ecran existd zgomot sau linii,
verificati cablul HDMI (Cablu HDMI™ de
mare viteza).

Ce este SIMPLINK?

o\
(SIMPLINK

Unele functii ale acestui aparat sunt controlate

cu telecomanda televizorului, daca acest aparat si
televizorul LG cu SIMPLINK sunt conectate printr-o
conexiune HDMI.

Functiile care pot fi controlate cu telecomanda
televizorului LG: Pornit/Oprit, volum tare/incet, mut
etc.

Consultati manualul de utilizare al televizorului
pentru detalii cu privire la functia SIMPLINK.

Televizorul LG cu functie SIMPLINK are afisat logo-ul
de mai sus.

= J
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20 Conectare

~ a Notd N Setarea rezolutiei

e Infunctie de tipul discului sau de starea '
reddrii, este posibil ca unele operatiuni
SIMPLINK sé& se manifeste diferit fata de
scopul intentionat sau sa nu functioneze

Unitatea prezinta mai multe rezolutii de iesire
pentru HDMI OUT. Puteti schimba rezolutia cu
ajutorul meniului [Configurare].

deloc. 1. Apésati #& HOME.

e Functia este automat schimbatd la optic 2. Folositi < /> pentru a selecta [Configurare] si
cand schimbati setarile difuzorului pentru apasati @ ENTER. Apare meniul [Configurare].
simplink la extern, indiferent de ce tip de

functia folositi. B serr
L Y,

TV Aspect
Display Mode.
Resolution

Conexiune video

Conectati mufa VIDEO OUT a aparatului la mufa de
intrare video de la televizor, folosind un cablu video.
Puteti auzi sunetul in difuzoarele sistemului.

3. Folositi A/ V pentru a selecta optiunea
[Afisare] si apoi apasati > pentru a trece la al
doilea nivel.

4. Folositi A/ V pentru a selecta optiunea
[Rezolutie] si apoi apasati > pentru a trece la al
treilea nivel.

5. Folositi A/ V pentru a selecta rezolutia dorita
si apoi apasati @ ENTER pentru a confirma
selectia.

0 Nota

Dacad televizorul dvs. nu acceptd rezolutia pe
care ati setat-o la player, puteti seta rezolutia
pe 480p (sau 576p) astfel:

Apasati B STOP timp de peste 5 secunde.

Rezolufia redarii video

@ Rezolutia afisatd pe display si cea redata pot fi
I\ diferite, in functie de tipul conexiunii.
[HDMI OUT]: 1080p, 1080i, 720p si 480p (sau 576p)

——
51 480i (sau 576i)
<D Galben [VIDEO OUT: 480 (sau 576)
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Conectarea
echipamentului
optional

Conexiune [AUX (L/R) INPUT]

Conectati o iesire a aparatului auxiliar la conectorul
de intrare AUX AUDIO (5/D).

Aparat

La mufele de iesire audio

ale componentei (

(TV,VCR etc.)
<{l[pu» Rosu
o [[Tum Alb

0 Nota

Daca televizorul dvs. are o singurd iesire audio
(mono), efectuati conexiunea la mufa audio
din stanga (albd) a aparatului.

Conexiune [PORT. IN (Portable
Input)]

Conectati o iesire pentru dispozitivul portabil (MP3
sau PMP etc.) la [PORT. IN].

_i]:):m»,

MP3 etc.

Pentru a asculta muzica de
la player-ul portabil sau de la
dispozitivul extern

Aparatul poate fi utilizat pentru a reda muzica de
pe multe tipuri de playere portabile sau dispozitive
externe.

1. Conectati player-ul portabil la conectorul PORT.
IN (PORTABLE IN) al aparatului.

Sau

Conectati dispozitivul exterior la conectorul
AUX (L/R) INPUT de la unitate.

. Porniti aparatul apasand () / | (POWER).
3. Selectati functia PORTABLE sau AUX apasand
) RADIO&INPUT.
4. Porniti player-ul portabil sau dispozitivul extern
si incepeti redarea.

8Jejosuo) mE\N]
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Conexiune USB

Conectati portul USB al unei memorii USB (sau
MP3 player etc.) la portul USB din partea frontala a
aparatului.

Removing the USB Device from the unit

1. Choose a different function mode or press
M STOP twice in a row.

2. Remove the USB device from the unit.

Dispozitive USB compatibile
e MP3 Player: MP3 player de tip Flash

¢ USB Flash Drive: Dispozitive care suporta USB 2.0
sau USB 1.1

¢ Functia USB a acestui aparat nu suportd unele
dispozitive USB.

Cerinte pentru dispozitivele USB

¢ Dispozitivele care necesitd o instalare

suplimentara de program cand le conectati la un

computer nu sunt suportate.

Nu scoateti dispozitivul USB cand este in
functiune.

Pentru USB cu capacitate mare, cdutarea poate
dura mai mult de cateva minute.

¢ Pentru a preveni pierderea datelor, faceti copii de

rezervd ale tuturor datelor.

¢ Daca folositi un cablu prelungitor USB sau un
hub USB, dispozitivul USB nu este recunoscut.

Utilizarea sistemului de fisiere NTFS nu este
suportata. (Este suportat numai sistemul de
fisiere FAT (16/32)).

e Acest aparat nu este suportat dacd numarul total

de fisiere este 1 000 sau mai mult.

Discurile HDD externe, dispozitivele cu blocare
sau dispozitivele USB de tip hard nu sunt
suportate.

¢ Portul USB al aparatului nu poate fi conectat la
PC. Aparatul nu poate fi folosit ca dispozitiv de
stocare.

¢ Anumite USB-uri pot sa nu functioneze cu acest
aparat.

Conexiune OPTICAL IN

Conectati iesirea optica a aparatului (sau a
dispozitivului digital etc.) la conectorul OPTICAL IN.

@?%q

La mufa de iesire
digitala optica a
componentei

<_

Configurare ez a difuzoarelor
sistemului Home Theater

Ascultati sunetul de la televizor, DVD si aparat
digital in modul 5.1 (2.1 sau 2) ch. Chiar si in modul
oprit, dacd apdsati OPTICAL, aparatul porneste si
trece automat in modul AUX OPT.

1. Conectati mufa OPTICAL IN a aparatului la mufa
de iesire optica a televizorului (sau a aparatului
digital etc.).

2. Selectati [AUX OPT] folosind [OPTICAL] pe
telecomanda pentru a selecta direct [AUX OPT].

Sau
Pentru a selecta functia [AUX OPT], apdsati
[INPUT] pe telecomanda.

3. Ascultati sunetul cu difuzoare 5.1 (2.1 sau 2) ch.

4. Pentru aiesi din AUX OPT utilizand OPTICAL.
Se revine la functia anterioara.
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Conectarea antenei

Conectati antena FM livrata pentru a asculta la
radio.

Conectati antena FM cu fir la conectorul de antena
FM.

o Nota

Asigurati-vd ca ati intins complet antena FM cu
fir.

8Jejosuo) mE\N]
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24 Setarea sistemului

Efectuarea setarilor
din Setup

Cu ajutorul meniului Setup (Configurare), puteti
face cateva ajustari ale unor elemente precum
imaginea si sunetul.

De asemenea, puteti seta limba pentru subtitrare
si pentru meniul Setup (Configurare), printre altele.
Pentru detalii cu privire la fiecare element din
meniul Setup (Configurare), a se vedea paginile 22-
25.

Setadri initiale pentru limba
OSD - Optional

La prima utilizare a acestui aparat, pe ecranul
televizorului apare meniul de setare a limbii initiale.
Trebuie sd efectuati selectia initiald a limbii inainte
de a folosi aparatul. Ca limba initiald este selectata
limba engleza.

1. Apasati () /| (POWER) pentru a porni aparatul.

Pe ecran va apdrea meniul de setare a limbii.

XXXKKXXXX
XXXKKXXXX XXKKXXXXX
XXXKKXXXX XXXXXXXXX
XXXKXXXXX TR
XXXKXXXXX XXXKXXXXX
XXXKKXXXX XXXKXXXXX
XXXKXXXXX XXXXXXXXX
XXXKXXXXX XXXKXXXXX
XXXXXXXXX

XXXXXXXX:

@select

2. Folositi AV <> pentru a selecta o limba si
apoi apasati @ ENTER.
Apare meniul de confirmare.

3. Folositi <> pentru a selecta [Accept] si apoi

apasati® ENTER pentru a finaliza setarea limbii.

Pentru afisare si iesire din
meniul Setup (Configurare)

1. Apasati fr HOME.
Apare [Meniul principal].

2. Selectati [Configurare] utilizand <>.

3. Apésati © ENTER.
Apare [Configurare]

4. Apasati & HOME sau ™8 RETURN pentru a
iesi din meniul [Configurare].

Despre meniul de ajutor pentru Configurare

Meniu Butoane Operatiune
AV
AV Deplfasare la alt
Muta meniu.
< < Deplasare la nivelul
Muta anterior.
> Deplasare la nivelul
> urmator sau la
Muta A
meniul de selectare.
Pentru a iesi
e e din meniul
Inchide RETURN | [Configurare] sau
[Setare 5.1 dif].
® ® ENTER | Pentru a confirma
Selecteaza meniul.
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Limba

Limba Meniu

Selectati limba pentru meniul Setup si pentru
afisajul de pe ecran.

Audio disc/ Subtitrare/ Afisare
meniu

Selectati limba preferatd pentru track-urile audio
(disc audio), subtitrare si pentru meniul discului.

[Originall

Se referd la limba initiald in care a fost inregistrat
discul.

[Altii]

Pentru a selecta o altad limba, apdsati butoanele
numerice si apoi @ ENTER pentru a introduce
numarul corespunzator din 4 cifre conform
listei codurilor de limba de la pagina 41. Daca

introduceti codul de limba gresit, apdsati
CLEAR.

[Oprit (pentru subtitrarea discului)]
Dezactiveaza subtitrarea.

Afisare

TV Aspect

Selectati ce aspect al ecranului veti utiliza, in functie
de forma ecranului televizorului dvs.

[4:3]

Selectati daca folosi ti un televizor standard
4:3.

[16:9]

Selectati daca folositi un televizor 16:9 cu
ecran lat.

Mod vizionare

Daca ati selectat 4 : 3, va trebui sa definiti modul in
care doriti sa apara programele si filmele pe ecran
lat pe ecranul televizorului dvs.

[Spatiu litera]

Imaginea este lata, cu benzi in portiunile de sus
si de jos ale ecranului.

[Panscan]

Arata automat o imagine latd pe intregul ecran
si taie portiunile care nu intrd in ecran. (Daca
discul/fisierul nu este compatibil cu Pan Scan,
imaginea apare in formatul Letterbox).

Rezolutie

Seteazd rezolutia de iesire a semnalului video HDMI.
Consultati,Setarea rezolutiei” pentru detalii privind
rezolutia (pagina 18).

[Auto]

Dacd mufa HDMI OUT este conectata astfel
incat televizorul sa afiseze informatii (EDID),
este selectata automat cea mai bunad rezolutie
potrivita pentru televizorul conectat. In cazul in
care VIDEO OUT este doar conectat, acest lucru
va determina modificarea rezolutiilor la 480i
(sau 576i) ca rezolutii implicite.

[1080p]
Redd 1080 linii in video progresiv.

[1080i]
Reda 1080 linii in video intercalat.

[720p]
Redd 720 linii in video progresiv.

[480p (sau 576p)]
Reda 480 (sau 576) linii in video progresiv.

[480i (sau 576i)]
Reda 480 (sau 576) linii in video intercalat.
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26 Setarea sistemului

Audio

Setare 5,1 dif.

Faceti urmadtoarele setari pentru decodorul
surround incorporat pe 5.1 canale.

1. Selectati [Setare 5.1 dif] in meniul [Audio].
2. Apasati @ ENTER.
Apare [DIFUZOR 5.1].
Front L
Small

0

0.3(1)  m{ft) »
7

@© select &% Close

3. Folositi <> pentru a selecta difuzorul dorit.

4. Ajustati optiunile cu ajutorul butoanelor
AV<>.

5. Reveniti la meniul anterior apasand &7
RETURN.

[Difuzor]

Selectati difuzorul pe care doriti sa-I reglati.
Nota

Anumite setari pentru difuzoare sunt
interzise prin contractul de acordare a
licentelor Dolby Digital.

[Marime]

deoarece setarile difuzoarelor sunt fixe, nu le
puteti schimba.

[Volum]
Reglati nivelul de iesire pentru fiecare difuzor.

[Distanta]

Reglati distanta dintre fiecare difuzor si pozitia
de ascultare.

[Testare pornire difuzor ]

Selectati [Speaker Test Start] utilizand AV si
apasati @ ENTER. Apasati din nou @ ENTER
pentru oprire. Reglati volumul pentru a se
potrivi cu cel al semnalelor de test memorate
de sistem.

DRC (Reglare dinamica)

Face sunetul clar daca volumul este redus (numai
Dolby Digital). Setati pe [Pornit] pentru acest efect.

Vocal

Selectati [Pornit] pentru a mixa canalele karaoke in
stereo normal.

Aceastd functie este eficientd numai pentru DVD-
uri karaoke pe mai multe canale.

HD AV Sync

Uneori, la televizoarele digitale apare un decalaj
intre imagine si sunet. Daca se intdmpla acest lucru,
puteti compensa setand un timp de intarziere a
sunetului, astfel incat acesta sa ,astepte” efectiv
imaginea sa,soseascd”: aceasta poarta denumirea
de HD AV Sync. Folositi A 'V (de pe telecomandd)
pentru a naviga in sus si in jos in duratele de
decalaj, pe care le puteti seta oriunde intre 0 si 300
m sec.
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Blocare (Control parental)

Setare initiala pentru codul regional

Cand utilizati acest aparat pentru prima datd,

trebuie sd setati Codul regional.

1. Selectati meniul [Blocare] si apoi apasati >.

2. Apasati>.
Pentru a accesa optiunile [Blocare], trebuie sd
introduceti parola pe care ati creat-o. Introduceti
o parold si apdsati @ ENTER. Introduceti-o din
nou si apasati @ ENTER pentru confirmare.
Daca ati gresit inainte de a apdsa ® ENTER,
apdsati CLEAR.

3. Selectati primul caracter cu ajutorul butoanelor
AV.

4. Apésati @ ENTER si selectati al doilea caracter
cu ajutorul butoanelor A V.

5. Apésati @ ENTER pentru a confirma selectia
codului regional.

Clasificare

Blocheazd redarea DVD-urilor clasificate, pe baza
continutului lor. Nu toate discurile sunt clasificate.

1. Selectati [Clasificare] in meniul [Blocare] si apoi
apasati >.

Introduceti o parold si apasati @ ENTER.

3. Selectatioclasd de la 1 1a 8 cu ajutorul
butoanelor A V.

[Portie 1-8]

Clasa unu (1) are cele mai multe restrictii, iar
clasa opt (8) este cel mai putin restrictiva.

[Deblocare]

daca ati selectat deblocare, controlul parental
nu este activat, iar discul este redat integral.

4. Apdsati © ENTER pentru a confirma selectia
de clasificare.

Parola

Puteti introduce o parold sau o puteti schimba.

1. Selectati [Parola] in meniul [Blocare] si apoi
apasati >.
Introduceti o parold si apasati @ ENTER.
Pentru a schimba parola, apasati @ ENTER.

Pentru a schimba parola, apasati @ ENTER.
cand este evidentiata optiunea [Schimbal.
Introduceti o parola si apasati @ ENTER.
Introduceti-o din nou si apasati @ ENTER.
pentru confirmare.

4. Apasati fr HOME pentru a iesi din meniu.

a Nota

Dacd ati uitat parola, o puteti sterge
parcurgand urmdtorii pasi:

1. Selectati meniul [Configurare] in [Meniul
principal].

2. Introduceti numadrul din 6 cifre,210499" si
apasati @ ENTER. Parola este stearsa.

Cod zonal

Introduceti codul zonei ale carei standarde au fost

folosite pentru clasificarea DVD-ului, pe baza listei

de la pagina 40.

1. Selectati [Cod zonal] in meniul [Blocare] si apoi
apasati >.
Introduceti o parold si apasati @ ENTER.

3. Selectati primul caracter cu ajutorul butoanelor
AV.

4. Apésati @ ENTER si selectati al doilea caracter
cu ajutorul butoanelor A V.

5. Apasati @ ENTER pentru a confirma selectia
codului regional.
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Folosirea Meniului
Principal

1. Apasati fr HOME.
Apare [Meniul principall.

2. Selectati o optiune utilizand <>.

3. Apésati @ ENTER si apoi meniul cu optiuni
selectat.

[Muzics] — Afiseaza meniul [MUZICA.

[Film] - Incepe redarea suportului media video sau

afiseaza meniul [FILM].

[Foto] — Afiseaza meniul [FOTO].

[Configurare] — Afiseaza meniul [Configurare].

O Nots

Nu puteti selecta optiunea [Muzicdl, [Film] sau
[Foto] daca dispozitivul USB nu este conectat
sau daca nu ati introdus un disc.

Operatiuni de baza

1. Introduceti discul utilizand & OPEN/CLOSE sau
conectati dispozitivul USB la portul USB.

2. Apdsati & HOME.
Apare [Meniul principall.

3. Selectati o optiune utilizand < >.
Daca selectati optiunea [Film], [Foto] sau
[Muzica] cand un dispozitiv USB este conectat
si simultan este introdus un disc, va aparea
meniul pentru selectarea unui suport media.
Selectati un suport media si apoi apdsati
© ENTER.

Sy =
4. Apésati @ ENTER si apoi meniul cu optiuni
selectat.

0 Nota

¢ La majoritatea discurilor Audio CD si DVD-
ROM, redarea incepe automat.

e Aparatul reda automat numai fisiere muzica
aflate pe dispozitivul USB sau pe disc.
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Pentru Procedati astfel

Oprire Apdsati l STOP.

Redare Apésati » PLAY, MONO/
STEREO.

Pauzd Apasati Il PAUSE/STEP.

Redare cadru
cu cadru

Apdsati Il PAUSE/STEP
repetat pentru redarea titlului
cadru cu cadru. (DVD, doar
film)

Salt la capitolul/
track-ul/fisierul

In timpul reddrii, apasati e/
PP SKIP pentru a merge la
urmatorul capitol/track sau
pentru a reveni la inceputul

urmétor/ capitolului/track-ului curent.
anterior Apdsati ¢ SKIP de dous
ori scurt pentru a trece la
capitolul/track-ul anterior.
Localizarea In timpul redarii, apasati </
rapidd aunui | B» SCAN repetat pentru
punct prin a selecta viteza de scanare
derulare inainte | necesara. Pentru a reveni la
saufnapoia | viteza normala, apasati P
unui fisier PLAY, MONO/STEREO.

Redare repetata

Apasati repetat C) REPEAT

si titlul, capitolul sau track-

ul curent va fi redat repetat
sau in ordine aleatorie.

sauinordine | - DVD : Capitol/ Titlu/ Oprit
aleatorie | _vigeo(FILM): : Titlu/Toate/
Oprit
- Audio CD/ MP3/ WMA : Pista/
Toate/ Random/ Oprit
TIn modul pauza, apasati SCAN
(<t sau PP) pentru a
Reducerea selecta viteza necesara. (Doar
vitezei de ovD)
redare

Tn modul pauza, apasati [P
SCAN] pentru a selecta viteza
cerutd. (Doar film)

Alte operatiuni

Afisarea pe ecran a
informatiilor discului

Puteti afisa pe ecran diferite informatii despre discul
incarcat.

1. Apasati [.J INFO/DISPLAY pentru a afisa diferite
informatii cu privire la redare.
Elementele afisate diferd in functie de tipul
discului sau de starea redarii.

2. Puteti selecta un element apdsand AV si
modifica sau selecta setarea apasand <>.

Titlu = numarul titlului curent/numarul total de
titluri.
Capitol = Numarul capitolului curent/ numadrul total
de capitole

Timp —Timp de redare trecut
Audio — Limba sau canalul audio selectat

Subtitlu - Subtitrarea selectata

asesad N

Unghi — Unghiul selectat/ numdrul total de
unghiuri

o Nota

Daca nu apadsati niciun buton timp de cateva
secunde, afisajul de pe ecran dispare.
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Pentru a afisa meniul DVD-ului  Inceperea redirii de la

(DVD | momentul selectat
Cand redati un DVD care contine cateva meniuri, m mﬂ
puteti selecta meniul dorit utilizand Meniu. . . . . .
o Pentru a incepe redarea fisierului sau a titlului in
1. Apasati DISC MENU. orice moment ales.
Apare m_e”‘U'Ad‘SC‘{‘A“" 1. Apssati [J INFO/DISPLAY in timpul redarii.
2. Selectati meniul utilizind AV <>. 2. Apasati A'V pentru a selecta pictograma
3. Apdsati » PLAY, MONO/STEREO pentru a ceasului; va aparea ,~—-"
confirma. 3. Introduceti timpul de incepere dorit cu ore,
minute si secunde, de la stanga la dreapta. Dacd
Pentru a afisa titlul DVD-ului introduceti cifre gresite, apasati CLEAR pentru a
(VD | sterge cifrele introduse. Introduceti apoi cifrele
corecte. De exemplu, pentru a gasio scend la 1
Cand redati un DVD care contine cateva titluri, ord, 10 minute si 20 secunde, introduceti,11020"
puteti selecta titlul dorit utilizand Meniu. cu ajutorul butoanelor numerice.
1. Apdsati TITLE. 4. Apasati @ ENTER pentru a confirma. Redarea
Apare titlul discului. incepe de la momentul selectat.
2. Selectati meniul apasand AV <>.
3. Apésati > PLAY, MONO/STEREO pentru a Reluarea redarii

confima v wovie] wusiclac]

. Aparatul inregistreaza punctul unde ati apasat

Redare la viteza 1'5 DVD B STOP, in functie de disc. Daca pe ecran apare
[ DVD | scurt”1l M (Reluare oprire)’, apdsati » PLAY, MONO/
STEREO pentru a relua redarea (de la punctul
scenei respective).
Daca apasati B STOP de doua ori sau scoateti
- discul, pe ecran apare "l"(Oprire completa).
1. Intimpul redarii, apasati » PLAY, MONO/ Aparatul va sterge punctul de oprire.

STEREO tpentru redare la viteza 1,5. Pe ecran va 0 Nots

apdrea "»X1.5"

2. Apasatidin nou » PLAY, MONO/STEREO

Viteza de 1,5 va permite sa vizionati imagini si sa
ascultati sunetul mai rapid decat in cazul reddrii la
vitezd normala.

e Punctul de reluare poate fi sters prin
apasarea unui buton (de exemplu:

entru a iesi.
P ; () (POWER), & OPEN/CLOSE, etc).
S S e Este posibil ca aceasta functie sd nu fie
creen caver disponibild la anumite discuri sau titluri/
Imaginea de screen saver apare cand ati lasat piese.

aparatul in modul oprit timp de circa cinci minute.
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Schimbarea paglnll cu coduri 2. Selectati rvneloudia.dorité din lista [List], utilizand

. AV apoi apasati MARKER pentru marcare -
de subtitrare apare in lista.
MM 3. Apasati ® ENTER sau P PLAY, MONO/STEREO.
Daci subtitrarea nu apare corect, puteti schimba Arata modul de redare.
pagina cu coduri de subtitrare pentru ca fisierul de 4. Selectati modul de redare utilizand AV si apasati
subtitrare sa apara corect. ®© ENTER.

1. In timpul redarii, apasati [J INFO/DISPLAY

pentru a activa afisajul pe ecran. [Marcare redare]

Folositi AV pentru a selecta optiunea [Pag. Coduri. Redare marcata.

Folositi <> pentru a selecta optiunea codului dorit. [Redare curentd]
4. Apéasati ¢~ RETURN pentru a iesi din afisajul pe Redare normala

ecran. "
o Nota

Redare marcata Daca doriti sa selectati toate fisierele din listd,
selectati [Selectare toate] si apasati @ ENTER.
[ MUSIC] ACD

Functia de marcare va permite sa memorati fisierele
favorite de pe orice disc sau dispozitiv USB in
memoria aparatului.

Pentru a sterge un semn
1. Folositi AV pentru a selecta track-ul pe care doriti
sa-| stergeti din fisierul marcat.

Revenire la folderul anterior. 2. Apasati MARKER.
(numai MP3/WMA)

1. Selectati [Muzica] in [Meniul principall.
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Pentru a sterge toate semnele
Informatiile despre fisier vor fi afisate

in functie de informatiile ID3TAG
din fisierul muzica corespunzator. °
(numai MP3) a programului.

c Nota

De asemenea, semnele se sterg cand discul
sau dispozitivul USB este scos, aparatul este
oprit sau se comutd pe alta functie.

Folositi A V <> pentru a selecta [Deselectare
toate] si apoi apasati @ ENTER in modul de editare

7) Music

> BASS

0:00:08/0:03:25

S I

010[1]..V.0.S - Beauti

H_ B EEEEBR

& Mark > Move @© select &3 Close

Selectarea tuturor track-urilor/fisierelor.

Deselectarea tuturor track-urilor/fisierelor.

Trecerea la lista fisierelor
anterioare sau urmdtoare.
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Vizualizarea unui fisier FOTO
(PHOTO|

Acest aparat poate reda discuri cu fisiere foto.

1. Selectati [Foto] in [Meniul principal] si apésati ®
ENTER.

Trecerea la lista fisierelor
anterioare sau urmatoare.

| PHOTO < M /photo

2011-05-15_12-11-37_191

e |

> SlideShow <> Move ® select &% Close

Revenire la folderul anterior.

2. Apasati A'V pentru a selecta un folder si apoi
apasati © ENTER.

3. Dacd doriti sa vedeti o expunere de diapozitive,
apasati AV pentru a evidentia un fisier si
apasati » PLAY, MONO/STEREO.

Despre meniul de ajutor din meniul [Foto]

Despre meniul de ajutor pe tot ecranul

Meniu Butoane Operatiune
4 Afisarea meniului cu
Meniu INFO/ Optiuni.
DISPLAY

/> Trecerea la alt fisier

Previz./ </>
Urmatorul
3 R Revenire la meniul
Lista RETURN | [Foto].

Optiuni in timpul vizualizarii unei
fotografii

Puteti utiliza diferite optiuni in timpul vizualizarii
unei fotografii pe tot ecranul.

1. In timpul vizualizarii unei fotografii pe tot
ecranul, apasati [J INFO/DISPLAY pentru a
afisa meniul cu optiuni.

2. Selectati o optiune utilizand AV <>.

Meniu Butoane Operatiune ~ .
> slideshow 11 | Speed x3| Rotate M 4| Gotolist
o . 1 1 LI 1
> ey |l o
Diapozitiv | MONO/ | & pune ’
STEREO lapozitive. Fotografia curenta/numarul total de
- fotografii — Folositi <> pentru a vizualiza
AVA> | \v<> | [recerealaaltfisier fotografia anterioara/urmatoare.
Muta sau continut. - — -
Diapozitiv B>/II- Ap3sati ® ENTER
(O] ® ENTER Vizualizarea unui pentru a incepe sau intrerupe expunerea de
Selecteaza anumit fisier. diapozitive.
3 R Revenire la [Meniul Viteza x3/ x2/ x1 — Folositi ©® ENTER
Inchide RETURN principal]. pentru a selecta un timp de intarziere intre

fotografiile din expunerea de diapozitive.

Rotire — Apasati ® ENTER pentru a roti
fotografia.

lista — Apdsati ® ENTER pentru a reveni la
meniul [Foto].
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Setarea optiunii de oprire
automata

Apadsati SLEEP o datd sau de mai multe ori pentru a
selecta timpul ramas pana la inchiderea playerului,
intre 10 si 180 minute.

Pentru a verifica timpul rdmas, apasati SLEEP.

Pentru a opri aceastd functie, apasati repetat
butonul SLEEP pana cand apare ,SLEEP 10" si apoi
apasati inca o data SLEEP, in timp ce este afisat
,SLEEP 10"

O Nots

¢ Puteti verifica timpul rdmas inainte ca
aparatul sa se opreasca.

e Apasati SLEEP, pe display apare timpul
ramas.

Dimmer

Apadsati SLEEP o datd. Fereastra de afisaj se va
intuneca pe jumdtate. Pentru anulare apasati
repetat SLEEP pand cand functia de reducere a
luminozitatii se dezactiveaza.

Oprirea temporara a sunetului
Apadsati ] MUTE pentru a opri sunetul.

Puteti opri sunetul, de exemplu pentru a raspunde
la telefon; indicatorul ,MUTE" apare pe display.

Memorarea ultimei scene
[ DVD |

Acest aparat memoreaza ultima scena de pe ultimul
disc vizionat. Ultima scend ramane in memorie chiar
daca scoateti discul din player sau dacd inchideti
aparatul (mod Stand-by). Dacd puneti un disc

care are scena memorata, aceasta este reapelata
automat.

Reluare energie — Optional

[DVD

Chiar dacd alimentarea cu energie se intrerupe
brusc, conectati unitatea si apoi aceasta va afisa o
pozitie unde sunt redate elementele. Sistemul va
salva periodic starea de redare curentd.

Selectare sistem - Optional

Trebuie sd selectati modul de sistem corespunzdtor
pentru sistemul dvs. TV. Tineti apdsat Il PAUSE/
STEP timp de peste cinci secunde pentru a putea
selecta un sistem in [Meniul principall.

O Nots

Daca dispozitivul USB este conectat sau este
introdus un disc, aceastd functie nu poate fi
utilizata.

Ajustarea setarilor de nivel
pentru difuzor

Puteti ajusta nivelul sunetului pentru fiecare difuzor.

1. Apasati repetat SPEAKER LEVEL pentru a
selecta difuzorul pe care doriti sa-I setati.

2. Apdsati VOL -/+ pentru a ajusta nivelul
sunetului difuzorului selectat cand este afisat
meniul de setare a nivelului in fereastra de afisaj.

3. Repetati si ajustati nivelul sunetului la celelalte
difuzoare.

Oprire automata

Dacd unitatea centrald nu este conectatd la un
aparat extern si nu este utilizatd timp de 20 de
minute, aceastd unitate se va opri automat pentru
a economisi energia electricd. Aceastd unitate se va
comporta la fel si dupd sase ore de la conectarea
unitatii principale la un alt aparat prin intermediul
intrdrii analogice.

Cum sa deconectati
conexiunea la reteaua wireless
sau dispozitivul wireless

Opriti unitatea apasand butonul de oprire mai mult de
5 secunde.
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Operatiuni la radio

Asigurati-vd cd antenele FM sunt conectate.
(Consultati pagina 21)

Pentru a asculta radioul

1.

Apésati ) RADIO&INPUT pana cand pe afisaj
apare FM.
Ultimul post receptionat este acordat.

Tineti apasat TUNING (-/4) timp de circa doud
secunde pana cand indicatorul de frecventa
incepe sd se schimbe, apoi eliberati butonul.
Cautarea se opreste cand aparatul prinde un
post.

Sau
Apasati TUNING (-/4) repetat.

Reglati volumul apasand VOL (-/+) in mod
repetat.

Presetarea posturilor radio

Puteti preseta 50 posturi pentru FM.

Inainte de a face acordul, asigurati-va ca ati redus
volumul.

1.

Apésati £ RADIO&INPUT pana cand pe afisaj
apare FM.

Selectati frecventa dorita apasand TUNING
(-/+).

Apdsati @ ENTER Numdrul prestabilit se va
aprinde intermitent pe display.

Apasati PRESET (-/+) pentru a selecta numadrul
prestabilit dorit.

Apésati © ENTER.

Postul este memorat.

Repetati pasii 2-5 pentru a memora alte posturi.

Stergerea tuturor posturilor
salvate

1.

Tineti apasat CLEAR timp de doud secunde.
Pe display-ul DVD receiverului se va aprinde
intermitent ERASE ALL (Stergere toate).

Apadsati CLEAR pentru a sterge toate posturile
salvate.

Stergerea unui post salvat

1. Apasati PRESET -/ + pentru a selecta numadrul
prestabilit pe care doriti sa- stergeti.

2. Apdsati CLEAR, numdrul prestabilit se va
aprinde intermitent pe display.

3. Apasati din nou CLEAR pentru a sterge numarul
prestabilit selectat.

imbuné’réﬁrea receptiei FM
slabe

Apadsati » PLAY, MONO/STEREO de pe
telecomanda. Acesta va trece tunerul de pe stereo
pe mono si, in general, va imbunatati receptia.

Cautarea informatiilor despre
un post radio

Tunerul FM este prevdzut cu caracteristica RDS
(Radio Data System). Aceasta arata informatiile
despre postul radio la care ascultati. Apasati RDS
repetat pentru a parcurge diferitele tipuri de date :

PS (Denumire serviciu program)
Pe display va apdrea denumirea
canalului

PTY (Recunoastere tip program)

Pe display va apdrea tipul programului
(de exemplu Jazz sau Stiri).

RT (Radio Text)
Un mesaj text contine informatii
speciale de la postul care emite.
Acest text se poate derula pe display.

cT (Ora controlata de canal)
Aceasta aratd ora si data asa cum sunt
emise de cétre postul radio.
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Ajustarea sunetului

Setarea modului surround

Acest sistem dispune de un numar de campuri de
sunet surround preprogramat. Puteti selecta modul
de sunet dorit utilizind SOUND EFFECT.

Puteti schimba SOUND EFFECT utilizand tasta
sdgeatd <> cand sunt afisate informatiile SOUND
EFFECT.

Elementele afisate pentru Egalizor pot diferi in
functie de efectele si sursele de sunet.

PE Display Descriere
STANDARD Puteti beneficia de sunet fara
(STD) efect egalizator.
Va puteti bucura de efectul
MUSIC natural al sunetului optimizat
la sursa de muzicd.
Va puteti bucura de un sunet
CINEMA surround mai captivant si
cinematic.
FLAT Ofera un efect al sunetului
neutru.
BOOST Amp'llﬁca sunetul de nivel
mediu.
TREBLE/BASS | Tmbunatateste sunetul inalt si

(TRE/BASS) jos.

Vd puteti bucura de un sunet
mai dinamic asemandtor
vizualizarii unui meci sportiv
pe stadion.

FOOTBALL

In timpul redarii, imbunatatiti
BASS inaltele, basii si efectul de
sunet surround.

Va puteti bucura de sunet
armonios. Acest mod este

POWER FRONT o .

(P-FRONT) potrivit pentru difuzoarele
asezate in fata cand sunt
montate in sir.

USEREQ Puteti regla efectul sunetului.

a Nota

Tn unele moduri surround, este posibil ca unele
difuzoare sd nu aiba sunet sau sa aiba un sunet
slab; aceasta depinde de modul surround si de
sursa audio, nu este un defect.

Setarea USER EQ

Puteti regla nivelul sunetului pentru [Bass(BASS)] si
[Treble(TRE)], in functie de preferinte.

1. Folositi [SOUND EFFECT] pentru a selecta
[USER EQ] apoi apasati [® ENTER]

2. Folositi AV pentru a selecta [Bass (BASS)] sau
[Treble(TRE)].

3. Folositi <> pentru a selecta nivelul sunetului
la [Bass(BASS)] sau [Treble(TRE)] apoi apasati [©
ENTER] pentru a salva setarea.
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Folosirea tehnologiei
BLUETOOTH?® wireless

Despre BLUETOOTH

Bluetooth este o tehnologie de comunicare fara fir
pentru conectarea cu raza scurta.

Sunetul poate fi intrerupt cand exista interferente
cu alte unde electronice care emit pe aceeasi
frecventa sau cand conectati dispozitive
Bluetooth in alte incaperi aldturate. La conectarea
dispozitivelor individuale in cadrul tehnologiei fara
fir Bluetooth nu se percep taxe. Un telefon mobil
cu tehnologia fara fir Bluetooth poate fi operat prin
intermediul Cascade in cazul in care conexiunea

a fost facuta prin intermediul tehnologiei fara fir
Bluetooth.

Dispozitive disponibile: Telefoane mobile, MP3,
laptop, PDA (Acest aparat sd suporte Setul de cdsti
stereo.)

Profiluri BLUETOOTH

Pentru a utiliza tehnologia Bluetooth fara fir,
dispozitivele trebuie sa fie capabile sa interpreteze
anumite profiluri. Aceasta unitate este compatibila
cu urmatorul profil.

A2DP (Profil Distributie Audio Avansatd)

Ascultarea muzicii stocate pe
dispozitivele BLUETOOTH

Conectarea unitatii si dispozitivului Bluetooth

Tnainte de a incepe procedura de conectare,
asigurati-va ca functia Bluetooth este activatd in
aparatul dvs. Bluetooth. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului Bluetooth. O datd ce se
realizeazad operatiunea de conectare, nu mai este
nevoie sd o efectuati din nou.

1. Selectati functia Bluetooth folosind
-+ RADIO&INPUT.
“BT READY" apare pe ecranul de afisaj.

2. Functionarea dispozitivul Bluetooth si efectuarea
operatiunii de conectare. Atunci cand cdutati
acest aparat cu dispozitivul Bluetooth, o lista
de dispozitive gdsite poate aparea pe afisajul
dispozitivului Bluetooth in functie de tipul de
dispozitiv Bluetooth .Unitatea dvs. apare ca, LG
HTS(XX:XX)"

0 Nota

XX:XX reprezintd ultimele patru cifre ale adresei
BT. De exemplu, daca unitatea dvs. are o adresa
BT ca 9C:02:98:4A:F7:08, pe dispozitivul dvs.
Bluetooth veti vedea LG HTS(F7:08)"

3. (Cand aceastd unitate este conectatd cu succes
la un dispozitiv Bluetooth, LED-ul Bluetooth
al acestei unitati se va aprinde si "PAIRED" va
fi afisat pe ecran. Si numele dispozitivului
Bluetooth va apdrea in curand.

0 Nota

In functie de tipul de dispozitiv Bluetooth,
unele dispozitive au un mod diferit de
conectare.

4. Ascultare muzica.
Pentru a reda muzica stocatd pe dispozitivul
dvs. Bluetooth, consultati ghidul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth.

~ @ Nota N

¢ Daca schimbati functia la unitate, functia
Bluetooth este deconectatd, realizati
coordonarea din nou.
(Bluetooth «— Functie diferita de Bluetooth)

« In functie de tipul dispozitivului Bluetooth,
anumite dispozitive au o altd modalitate de
coordonare. (Introduceti codul PIN (0000)
dacd este necesar.)
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— 0 Nota

¢ Sunetul poate fi intrerupt in cazul in
care exista interferente de la alte aparate
electronice.

* Nu puteti controla dispozitivul Bluetooth cu
acest aparat.

¢ Conectarea este limitata la un dispozitiv
Bluetooth pe o unitate si multi-conectarea
nu este acceptatd.

« In functie de tipul de dispozitiv, este posibil
sa nu puteti utiliza functia Bluetooth.

¢ Va puteti bucura de sistemul fard fir, folosind
telefonul, MP3-ul, notebook-ul, etc..

e Atunci cand Bluetooth-ul nu este conectat,
BT READY" apare pe afisaj.

« In cazul defectiunilor electrice cauzate de
aparatele care folosesc aceeasi frecventa
cum ar fi echipamentele medicale,
cuptoarele cu microunde sau dispozitivele
wireless LAN, conexiunea va fi deconectata.

e (Cand exista un obstacol care intrerupe
comunicarea dintre dispozitivul Bluetooth si
player, conexiunea va fi deconectata.

¢ Cu cat distanta dintre dispozitivul Bluetooth
si aparat este mai mare, cu atat este mai
slabd calitatea sunetului. Daca distanta
dintre dispozitivul Bluetooth si aparat este
mai mare decdt raza de actiune Bluetooth,
conexiunea va fi intrerupta.

¢ Dacd functia este schimbata din nou la

Bluetooth dintr-o alta functie, dispozitivul
Bluetooth se va conecta automat.

Sincronizare sunet LG

Sound Syn9

Wireless

Unele functii ale acestei unitati se pot controla

prin intermediul telecomenzii televizorului

dvs. impreund cu sincronizarea sunetului LG.

Este compatibil cu televizorul LG care suporta
sincronizarea sunetului LG. Asigurati-va de prezenta
logo-ului sincronizare sunet LG pe televizorul dvs.

Functie reglabila prin intermediul telecomenzii
televizorului LG : Volumul mai mare/mai mic, fara
sonor

Pentru detalii privind sincronizarea sunetului LG,
consultati manualul de instructiuni al televizorului.

Tn functie de capacitatea echipamentului dvs,,
efectuati una din urmdtoarele conexiuni.

— 0 Nota -

e Puteti utiliza telecomanda acestei unitati in
timp ce este activata sincronizarea sunetului
LG. Daca utilizati telecomanda televizorului
din nou, unitatea se va sincroniza cu
televizorul.

¢ Atunci cand conexiunile nu au fost efectuate
Ccu succes, verificati starea televizorului si
apoi nchideti-1.

 Verificati starea acestei unitati si conexiunea
in cazurile specificate mai jos atunci cand
utilizati sincronizarea sunetului LG.
- Opriti unitatea.
- Schimbarea functiei la celelalte moduri.
- Deconectarea de la reteaua fara fir din

cauza interferentelor sau a distantei.

¢ Detaliile meniului de setari al televizorului

depind de modelul televizorului dvs.

¢ Conexiunea Bluetooth nu este disponibila
dupéd conectarea [LGTV].
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Cu conexiune fara fir

1. Porniti unitatea apasand M (Pornit) pe
telecomanda.

2. Selectati functia [LGTV] folosind
[ RADIO&INPUT] pe telecomanda.

3. Configurarea iesirii sunetului de la TV pentru a
asculta sonorul prin intermediul acestei unitati:
Meniul de setare a TV-ului = [Sunet] = [lesire
sunet TV] = [Sincronizare sunet LG (Fara fir)]

Pe fereastra de afisaj va aparea mesajul ,PAIRED”
timp de 3 secunde, si apoi se poate observa
mesajul,LG TV" pe fereastra de afisaj in cazul in
care conexiunea intre unitate si televizor a fost
efectuata in mod normal.

— 0 Nota N

 Dac opriti unitatea direct apasand (b
(Pornit), Sincronizare sunet LG (Fara fir) va fi
deconectat. Pentru a folosi din nou aceasta
functie, trebuie sa reconectati televizorul la
unitate.

¢ Detaliile meniului de setare a TV-ului difera
de fabricantii sau de modelele TV-ului dvs.

Comutarea automata a
functiei

Aceastd unitate recunoaste semnale de intrare ca
Bluetooth sau televizor LG si apoi schimba functia
potrivita automat.

Conectarea aparatului Bluetooth

Conectarea aparatului dvs. Bluetooth la aceasta
unitate presupune selectarea prealabild a functiei
Bluetooth. Redati muzica pe aparatul dvs.
Bluetooth.

Intrarea semnalului LG TV

Cand porniti televizorul dvs. LG TV conectat cu
Sincronizare sunet LG aceastd unitate comuta
functia pe LG TV. Astfel (Conexiune wireless), puteti
auzi sunetul televizorului dvs.

— 0 Nota N

¢ Aceasta unitate nu raspunde la semnalul
conexiunii Bluetooth in timpul utilizarii
functiei LGTV.

¢ Dacd folositi functia Bluetooth, aparatul
nu raspunde la semnalul conexiunii
televizorului LG.

¢ Dispozitivul Bluetooth sau televizorul LG
care nu sunt coordonate cu acest aparat nu
pot folosi schimbarea automata a functiei.

¢ Daca schimbati functia acestui aparat cu o
alta functie, anumite aparate Bluetooth pot
incerca conectarea succesiva. Deconectati
conexiunea Bluetooth inainte de a schimba
functia acestei unitati.
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AUTO POWER pornit/oprit

Aceasta unitate porneste automat prin conectarea
unei surse de intrare: Televizor LG sau Bluetooth

Aceastd unitate se opreste automat cand opriti
televizorul LG dupd ce unitatea este conectatd la
televizorul LG prin functia AUTO POWER.

Daca porniti TV-ul dvs. sau un aparat extern
conectat la aceasta unitate, aceasta recunoaste
semnalul de intrare si selecteazd functia potrivita.
Dupa aceasta puteti auzi sunetul provenit de la
aparatul dvs.

Dacad incercati sa conectati dispozitivul dvs.
Bluetooth, aceasta unitate porneste si este
coordonata automat. Apoi redati muzica.

— 0 Nota -

e Dupa ce aceasta unitate porneste prin
functia [AUTO POWER], va fi automat oprita
dacd nu exista semnal o anumitd perioada
de timp din partea televizorului conectat
prin LG Sound Sync (Wireless).

e Daca unitatea a fost pornitd prin functia
AUTO POWER, aceasta va fi opritd automat
dacd nu primeste semnal 0 anumita
perioadd de timp de la aparatul extern
conectat.

asesad N

In functie de dispozitivul conectat, aceasta
functie poate sa nu functioneze.

« Tn cazul in care intrerupeti conexiunea
Bluetooth la aceasta unitate, este posibil ca
anumite dispozitive Bluetooth sa incerce
sa se conecteze In continuare la aceasta
unitate. Din acest motiv recomandam
dezactivarea conexiunii inainte de oprirea
aparatului.

e Dacd doriti sa utilizati AUTO POWER,
SIMPLINK trebuie sa fie oprit. Pornirea sau
oprirea SIMPLINK dureaza aproximativ 30
de secunde.

e (Cand porniti aceastd unitate pentru prima
data, functia [Auto Power] este pornita.
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Depanare

PROBLEMA

REMEDIUL

Aparatul nu functioneaza
corespunzator

Opriti alimentarea cu energie a aparatului si a dispozitivului
extern conectat (televizor, difuzor, DVD-player, amplificator etc)) si
porniti aparatul din nou.

Deconectati cablul de alimentare al aparatului si al dispozitivului
extern conectat (televizor, difuzor, DVD-player, amplificator etc.) si
porniti aparatul din nou.

Nu exista curent

Conectati bine cablul de alimentare la priza de perete.

Nu existd imagine

Selectati modul de intrare video corespunzator la televizor,
astfel incat imaginea de la DVD receiver sa apara pe ecranul
televizorului.

Conectati bine cablurile video atat la televizor, cat si la DVD
receiver.

Sunetul este prea slab sau nu exista

Selectati modul de intrare corect la receiverul audio, astfel incat
sa puteti receptiona sunetul din DVD receiver.

Conectati corect cablurile audio la bornele de conectare.
Tnlocuiti cu un nou cablu audio.

Imaginea DVD este de calitate slaba

Curatati discul cu o carpa moale, cu miscari spre exterior.

Un DVD/ CD nu este redat

Introduceti un disc .

Introduceti un disc care poate fi redat. (Verificati tipul discului,
sistemul de culoare si codul regional).

Puneti discul cu eticheta sau fata tiparita in sus.
Introduceti parola sau schimbati nivelul de clasificare.

Se aude un zgomot de fond cand
este redat un DVD sau un CD

Curdtati discul cu o carpa moale, cu miscari spre exterior.

Mutati DVD receiverul si componentele audio mai departe de
televizor.

Posturile radio nu pot fi acordate
bine

Verificati conexiunea antenei si ajustati-i pozitia.

Atasati 0 antend externd, daca este necesar.

Faceti acordul manual al postului.

Presetati cateva posturi radio, a se vedea pagina 32 pentru detalii.

Telecomanda nu functioneaza bine/
deloc

Telecomanda nu este indreptatd direct catre aparat.
Indreptati telecomanda direct spre aparat.

Telecomanda este prea departe de aparat.
Folositi telecomanda de la o distantd nu mai mare de 7 m de
DVD receiver.

Existd un obstacol intre telecomanda si aparat.
Indepartati obstacolul.

Bateria telecomenzii este consumata.
Inlocuiti bateriile cu unele noi.

Functia AUTO POWER este
inoperanta.

Verificati conectarea aparatului extern, cum ar fi TV-ul, player-ul
DVD/Blu-Ray sau aparatul Bluetooth.

Verificati starea SIMPLINK si opriti SIMPLINK.

In functie de dispozitivul conectat, aceasta functie poate s& nu
functioneze.
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Manevrarea aparatului

Cand transportati aparatul

Pastrati cutia originald si materialele de ambalare.
Daca trebuie sa transportati aparatul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost
ambalat initial din fabrica.

Pastrarea curdteniei suprafetelor
exterioare

¢ Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray
insecticid, in apropierea aparatului.

¢ Stergerea cu o presiune prea mare poate
deteriora suprafata.

¢ Nu lasati produse din cauciuc sau material
plastic sa vinad in contact cu aparatul un timp
indelungat.

Curatarea aparatului

Pentru a curata playerul, folositi o carpa moale,
uscatd. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,

folositi o carpa moale umezitd cu o solutie slaba de

detergent. Nu folositi solventi puternici, cum ar fi

alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece acestia pot

deteriora suprafata aparatului.

Intretinerea aparatului

Aparatul este un dispozitiv de precizie, care

foloseste o inaltd tehnologie. Daca lentila optica si

piesele de actionare a discului sunt murdare sau
uzate, calitatea imaginii se poate diminua. Pentru

detalii, contactati cel mai apropiat centru de service

autorizat.

Observatii cu privire la discuri

Manevrarea discurilor

Nu atingeti partea inregistratd a discului. Tineti
discul de margini, astfel incat sa nu ramana
amprente pe suprafatd. Nu lipiti hartie sau banda
pe disc.

Depozitarea discurilor

Dupa redare, puneti discul in carcasa sa. Nu
expuneti discul la lumina solard directd sau la
surse de caldurd si nu-I [dsati intr-o masind parcata
expusa la lumina solara directa.

Curéatarea discurilor

Amprentele si praful de pe disc pot reprezenta
cauzele unei imagini slabe sau ale distorsiunii
sunetului. Inainte de redare, curatati discul cu o
carpa curata. Stergeti discul dinspre centru cdtre
exterior.

Nu folositi solventi puternici, cum ar fi alcoolul,
benzina, tinerul, agentii de curatare disponibili pe
piatd sau spray antistatic special pentru inregistrdrile
vechi pe vinil.

>
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Coduri regionale

Alegeti un cod regional din aceasta lista.

Zona Codul | Zona Codul | Zona Codul | Zona Codul
Afghanistan AF | Fiji FJ | Monaco MC | Singapore SG
Argentina AR | Finland FI | Mongolia MN | Slovak Republic SK
Australia AU | France FR | Morocco MA | Slovenia Sl
Austria AT | Germany DE | Nepal NP | South Africa ZA
Belgium BE | Great Britain GB | Netherlands NL | South Korea KR
Bhutan BT | Greece GR | Antilles AN | Spain ES
Bolivia BO | Greenland GL | New Zealand NZ | SriLanka LK
Brazil BR | Hong Kong HK | Nigeria NG | Sweden SE
Cambodia KH | Hungary HU | Norway NO | Switzerland CH
Canada CA | India IN | Oman OM | Taiwan T™W
Chile CL | Indonesia ID | Pakistan PK | Thailand TH
China CN | lsrael IL | Panama PA | Turkey TR
Colombia CO | ltaly [T | Paraguay PY | Uganda UG
Congo CG | Jamaica JM | Philippines PH | Ukraine UA
Costa Rica CR | Japan JP | Poland PL | United States us
Croatia HR | Kenya KE | Portugal PT | Uruguay Uy
Czech Republic CZ | Kuwait KW | Romania RO | Uzbekistan uz
Denmark DK | Libya LY | Russian Vietnam VN
Ecuador EC | Luxembourg LU | Federation RU | Zimbabwe A
Egypt EG | Malaysia My | Saudi Arabia SA

El Salvador SV | Maldives My | Senegel SN

Ethiopia ET | Mexico MX
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Coduri de limba

Folositi aceasta lista pentru a introduce limba doritd pentru urmatoarele setari initiale : Audio Disc, Subtitrare
Disc, Meniu disc.

Limba Codul | Limba Codul | Limba Codul | Limba Codul
Afar 6565 | French 7082 | Lithuanian 7684 | Sindhi 8368
Afrikaans 6570 | Frisian 7089 | Macedonian 7775 | Singhalese 8373
Albanian 8381 | Galician 7176 | Malagasy 7771 | Slovak 8375
Ameharic 6577 | Georgian 7565 | Malay 7783 | Slovenian 8376
Arabic 6582 | German 6869 | Malayalam 7776 | Spanish 6983
Armenian 7289 | Greek 6976 | Maori 7773 | Sudanese 8385
Assamese 6583 | Greenlandic 7576 | Marathi 7782 | Swahili 8387
Aymara 6588 | Guarani 7178 | Moldavian 7779 | Swedish 8386
Azerbaijani 6590 | Gujarati 7185 | Mongolian 7778 | Tagalog 8476
Bashkir 6665 | Hausa 7265 | Nauru 7865 | Tajik 8471
Basque 6985 | Hebrew 7387 | Nepali 7869 | Tamil 8465
Bengali;Bangla 6678 | Hindi 7273 | Norwegian 7879 | Telugu 8469
Bhutani 6890 | Hungarian 7285 | Oriya 7982 | Thai 8472
Bihari 6672 | Icelandic 7383 | Panjabi 8065 | Tonga 8479
Breton 6682 | Indonesian 7378 | Pashto, Pushto 8083 | Turkish 8482
Bulgarian 6671 | Interlingua 7365 | Persian 7065 | Turkmen 8475
Burmese 7789 | Irish 7165 | Polish 8076 | Twi 8487
Byelorussian 6669 | ltalian 7384 | Portuguese 8084 | Ukrainian 8575
Chinese 9072 | Japanese 7465 | Quechua 8185 | Urdu 8582
Croatian 7282 | Kannada 7578 | Rhaeto-Romance 8277 | Uzbek 8590
Czech 6783 | Kashmiri 7583 | Rumanian 8279 | Vietnamese 8673
Danish 6865 | Kazakh 7575 | Russian 8285 | Volapuk 8679 %
Dutch 7876 | Kirghiz 7589 | Samoan 8377 | Welsh 6789 &
English 6978 | Korean 7579 | Sanskrit 8365 | Wolof 8779
Esperanto 6979 | Kurdish 7585 | Scots Gaelic 7168 | Xhosa 8872
Estonian 6984 | Laothian 7679 | Serbian 8382 | Yiddish 7473
Faroese 7079 | Latin 7665 | Serbo-Croatian 8372 | Yoruba 8979
Fiji 7074 | Latvian, Lettish 7686 | Shona 8378 | Zulu 9085
Finnish 7073 | Lingala 7678




\4

exau

44  Anexa

Marci comerciale si
licente

Toate celelalte marci comerciale sunt marci
inregistrate ale proprietarilor respectivi.

DOLBY.
DIGITAL

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories.
Dolby si simbolul cu doi D sunt marci inregistrate
ale Dolby Laboratories.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii de HDMI si interfatd HDMI multimedia
de inalta definitie, precum si sigla si marcile
comerciale sau marcile comerciale inregistrate
ale LLC de licentiere HDMI in Statele Unite siin
alte tdri.

VIDEO'

“DVD Logo" este marcd comerciald a DVD For-
mat/Logo Licensing Corporation.

€ Bluetooth®

Tehnologia wireless Bluetooth® permite
contactul radio intre dispozitive electronice pe o
raza maxima de 10 metri.

La conectarea dispozitivelor individuale in cadrul

tehnologiei fara fir Bluetooth® nu se percep taxe.

Un telefon mobil cu tehnologia fdra fir Bluetooth®
poate fi operat prin intermediul Cascade in cazul

in care conexiunea a fost facuta prin intermediul

tehnologiei fara fir Bluetooth®.

Marca si logourile Bluetooth® sunt detinute de
Bluetooth® SIG, Inc si orice utilizare a acestor
marci de catre LG Electronics se face sub licenta.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale
sunt cele ale proprietarilor respectivi.

Observatii cu privire la drepturile de
autor

Acest produs dispune de tehnologie de protejare
a drepturilor de autor, care este protejatd prin
patente. SUA si prin alte drepturi de proprietate
intelectuald. Folosirea acestei tehnologii de
protectie a drepturilor de autor trebuie autorizata
de cdtre Rovi si este destinatd pentru utilizare
domestica si pentru alte tipuri de viziondri
limitate, daca nu exista o altd autorizare din
partea Rovi. Demontarea si dezasamblarea sunt
interzise.

Potrivit legii americane a drepturilor de autor

si a legilor drepturilor de autor din alte tari,
inregistrarea, utilizarea, afisarea, distribuirea

sau revizuirea neautorizata a programelor

TV, casetelor video, discurilor BD-ROM, DVD-
urilor, CD-urilor si a altor materiale face obiectul
raspunderii civile si/sau penale.
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Specificatii

General

Cerinte curent electric

Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Consum curent

Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Standby retea 0,4 w
(Daca toate porturile de retea sunt activate.)

Dimensiuni (W x Hx D)

(360 x 60,5 x 299) mm fard picioruse

Greutate neta (aprox.) 2,69 kg
Temperatura de operare 5°C-35°C
Umiditatea de operare 5%-90 %

Alimentare curent Bus (USB)

DC 5V === 500 mA

Intrari/iesiri

VIDEO OUT

1,0V (p-p), 75 Q, sincronizare negativa, mufd RCA x 1

HDMI OUT (video/audio):

19 pini (Tip A, HDMI™ Connector ) x 1

ANALOG AUDIO IN

2,0Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 O, mufa RCA (L, R) x 1

DIGITAL IN (OPTICAL):

3V (p-p), mufa optica x 1

PORT. IN 0,5Vrms (mufa stereo 3,5 mm) x 1
Amplificator
Mod stereo 167 W+ 167 W (3Qla 1kHz)
Fatd 167W +167W (3Qla 1 kHz)
Centru 167W (3B Qla1kHz)
Mod surround
Surround 167W+167W (3Qla1kHz)
Subwoofer 167W (3 Q) la 60 Hz) g
X
[13

Tuner

Gama de frecvente FM

87,5-108,0 MHz sau 87,50 - 108,00 MHz
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Difuzor fata

Tip 1 cale 1 difuzor
Impedanta 3Q

Procentaj putere absorbita 167 W

Putere absorbita max. 334W

Dimensiuni nete (W x H x D) 250 x 1100 x 250 mm
Greutate netd 3,5kg

Difuzor spate

Tip 1 cale 1 difuzor
Impedanta 30

Procentaj putere absorbitd 167 W

Putere absorbita max. 334W
Dimensiuni nete (W x H x D) 88x122x81 mm
Greutate neta 0,5kg

Difuzor central

Tip 1 cale 1 difuzor
Impedanta 3Q

Procentaj putere absorbitd 167 W

Putere absorbita max. 334W
Dimensiuni nete (W x H x D) 260 x 93 x 74 mm
Greutate netd 06 kg

Subwoofer pasiv

Tip 1 cale 1 difuzor
Impedanta 30

Procentaj putere absorbitd 167 W

Putere absorbitd max. 334W

Dimensiuni nete (W x H x D) 190 x 385x 318 mm
Greutate netd 50kg

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
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